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QUI emer [nzel im Hamburger Frethafen steht unser mich-
tiger Tobakspeicher D beraubende Geruch des Cirsent-
Tabaks liege schwer dber seinen Rdumen, dievier Millionen kalo des
kodrbaren Produkes 2u fassen vermbgen  Hier ist die Arbeitssrane
unzerer | abaklaktore, welche den Rohstafl voin Onent ol dem
Si.':wrp: heranschafft, am ihn dann unseren verschiedensn Fabrken
infertigen Mischungen maufihren, Sie leister damit die wichtigste,
gber such die schwierigste Aufpabe unserer Fabrikation,

Deer Ohreent-Tabak 11 em unberechenbares N:irur*,’.‘lrndukf. das
nicht im Plantagenbau, sondern in Klsinfeldorwirtschaft = dhahch
dem Wein - gerogen wird. Abgeschen von den Qualinasanier-
schieden, welche durch das Klima der einzelnen Distrikie und
Herkunfislander oder durch den Auslall der Ernre bedingy werden,
ist der Creschmack des Tabaks beeinfluft von der Lage des Feldes
am Berge oder in der Miederung und schisellich vam Blattstand an
eimund démelben Staude Es Bt also niche miglich, cin Mischungs-
rezepd, welches sich =inmal b:wihre*lul, ichematisch zu wieder-
higlen, vielmehs gill es, sus sinem stindig wechselnden Bobproduk
cime 1615 gheiche Qualitdt ru erziclen

Upsere Tabakfakiares hatim Laufe der [ahre threigensiVerfahren
puspetbaldet. Jeder Ballen wird einzeln |_l,epr!|1'l und aach Geschmack
S8 und Aroma s genausr Abstufung bewertet L'ber die grobe Espres-
| lungnach derHerkunft hinaus werden unzihlige Klissen peschaffen,
dhe 1 threr nchtigen Vermischung enst den vollen Genull guter
Omenttabakevermitteln Hizrauf beruhi die Gate und Gleichmilg-

keat unserer Flmr!::m ;_
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,: ‘ alsin jeder anderen Form,und dal} die Notwendig-

keit des objektiven fachmannischen Urteils von

Il aullen her in solchen Fallen nicht so grol} ist, wie
; 1| ‘ vielfach angenommen wird.

i Etwas anderes ist zunichst viel wichtiger: Man
L soll die Reklame der Firma nicht als Angelegenheit
der Reklameabteilung allein auffassen: Einkauf,
Fabrikation, Verkauf und Statistik miissen daran
mitarbeiten, und die Geschaftsleitung hat die
| Plicht, die Reklame als eine eigene, personliche
| Angelegenheit zu betrachten, iiber die es sehr viel
| nachzudenken gibt. Dann fillt auch mit den

| eigenen ldeen die Versuchung fort, sich an fremde

- Vorbilder anzulehnen, — Vielleicht liegt in einer
i solchen charakteristischen Entwicklung ein Weg,
auf dem die Reklame Europas zu eigenen Resul:
| taten kommen kann inthrem Bestreben, den notigen
| Absatz tur dielibernommenenamerikanischen Pros
| duktionsmethoden zu finden. Darauf kommt es
| namlich an, dal} die neuen Methoden, die zu uns
heruberkommen, nicht bei der Fabrikation halt
| machen, sondern durch die Reklame bis zu dem

Verbraucher heranreichen; denn in seinem Urteil
iber den Charakter der Firma und ihrer Ware
| liegt die Entscheidung.
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ILLUSTRATION J.KIS

SNER Advertisement

methods of production introduced from America.
This is a decisive point: the new methods of pros
duction imported here do not stop with pros
ducing. They must reach the consumer himself
through the medium of advertising. And his final
judgment of, and opinion about, the character of
the tirm and its goods means everything.

But in speaking in the public, our European
advertising must not be standardised, like pros
duction; if personality is important in a man, it is
even more so in a firm or a corporation. These
houses should think twice before they adopt what
is here called american advertising. What they will
get is not the fundamental ideas which are very
good, but the surface appearance; and here the
really fine work cannot be adopted, so the result
will be a typical “face”, which anybody can have,
which baffeles the public and interests nobody.
Let us adopt truth and careful statement in ads-
vertising from our american friends then, let usg
follow our own ideas, do our own illustrating,
use our own lettering. If our advertising has the
will to take care of mass production, it will find a
way, and [ think Haus Neuerburg shows that it

has been done. (Translated by Cark Wahner)
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